Posudek na diplomovou praci Bc. Ivany Salené
Problematika test: a testovani ve vyuce cestiny pro cizince

Problematika testovani je v soucasné dobé mimoiadné aktualni, nejen ve vyuce ciziho
jazyka; zaroven je potieba fici, ze jde o problematiku velmi slozitou, a to jak z hlediska uzivateli
(pti rozhodovani, co testovat, jak, jak testy vyhodnocovat, jaké z nich lze vyvozovat zavéry), tak
z hlediska jejich tvarca a posuzovatelti. Ivana Salena se tohoto obtizného tématu ujala a
zpracovala ho na urovni, ktera plné¢ odpovida pozadavkim kladenym na diplomové prace a
doklada jeji schopnost odborné pracovat v oboru.

V teoretické Casti prace pojednava v prvni kapitole pomérné obsahle o vyvoji testl a
testovani (pfipomina daraz, ktery na pisemné zkousky zakt kladl studijni fad jezuitskych skol uz
koncem 16. stoleti, dale se vénuje tradici testovani, jak se vyvinula v nasi oblasti v 19. stoleti,
hlavni pozornost v§ak pfirozené vénuje vyvoji pisemnych test ve stoleti dvacatém), 0 postaveni
testi v jazykovém vyucovani a zvlast€¢ podrobné o obecnych pozadavcich kladenych na
didakticky test (objektivita, validita obsahova, kriterialni, zjevna, reliabilita, senzibilita). V
navazujici kapitole druhé rozebira rovnéz obsahle rizné piistupy k typologii testi (od Vranovy
klasifikace testi z doby mezivale¢né ptes Michalickovu klasifikaci z 60. let az do doby soucasné),
zabyva se podminkami jejich tvorby, riznymi typy testovych tloh atd. Uz z tohoto piehledu témat
je ziejmé, ze autorka své téma zpracovala opravdu velmi peclivé a ze se dobfe poucila z
relevantni odborné literatury, dobfe volené a s porozuménim zpracované. Teoretické kapitoly tak
predstavuji velmi dobré uvedeni do problematiky test a testovani, na nézZ mohla diplomantka
navazat ve vyzkumné ¢asti své prace.

Analyze jsou ve€novany Kkapitoly tieti a cCtvrta. V tieti kapitole se autorka zabyva
problematikou testovani jazykové trovné Al podle Spoleéného evropského referenéniho ramce
pro jazyky; jejim ptivodnim zamérem bylo zpracovat originalni uzivané testy slouzici k ziskani
trvalého pobytu v CR, ale protoZe byly z rozhodnuti MSMT pro akademické ucely nepiistupné,
zaméfila se na ,porovndni prvni a aktudlni modelové varianty* (S. 37). Také toto téma autorka
ptfipravila velmi diikladn€, neomezila se pouze na vlastni testy, ale rozebira podrobné Siroky
kontext téchto zkousek, véetné ukotveni legislativniho.

V kapitole ¢tvrté se I. Salend vénuje analyze Certifikované zkousky z ¢estiny pro cizince
na UJOP UK v Praze. Autorka o ni pojednava opét velmi zevrubng, se znalosti véci a
zejména na testovani ¢teni s porozuménim a psani; toto omezeni pokladdm za velmi rozumné a
dobie zdivodnéné.

Ob¢ analytické kapitoly jsou zpracovany na velmi dobré urovni, vysledky analyzy jsou
prezentovany srozumitelné a prehledné (k tomu pfispiva i vhodné vyuziti grafi a statistickych
udajui) a souhrnné jsou prezentovany v zavére¢ném promysleném a s rozvahou koncipovaném
vyhodnoceni; v ném autorka formuluje i pfiméfend didakticka opatteni.

Celkové lze konstatovat, ze prace I. Salené nabizi velmi zietelny obraz stavu jazykového
testovani u nas v soucasné dob&. Po obsahové i formalni strance je predlozeny text na velmi dobré
urovni. Doporucuji ho k obhajobé a navrhuji hodnoceni vyborné.
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